29 @ DEZEMBRO WM2024

Festa da Sagrada Familia

de Jesus, Maria e José

Paroquia de
Nossa Senhora da

.




Escritorio

Paroquial

Segunda a Sexta-Feira
B9 AM-5PM

209.634.2222

olassumption.net

2602 S. Walnut Rd
Turlock, CA 95380
P O Box 2030

Turlock, CA 95381

Pe. Larry Machado
B Administrador Paroquial
Imachado@stocktondiocese.org

Ashley Hendrex
B Administradora
ahendrex@olassumption.net

Zelia Freitas
M Assistente Administrativa
zfreitas@olassumption.net

Anna Vierra

B Coordenadora da Formagao
Religiosa

avierra@olassumption.net

Dominique Germann

B Coordenadora dos Jovens e
Jovens Adultos
dgermann@olassumption.net

Taylor Drumonde

W Assistente Administrativa

B Coordenadora dos Casamentos
tdrumonde@olassumption.net

Olivia Pears
M Coordenadora do VALER
valer@olassumption.net

COLECTA DOMINICAL:

META SEMANAL DE OFERTAS: $13,500

12.22.24 Colecta Regular $10,630.20

PRINCIPIOS DE ADMINISTRAGAO CATOLICA
T DAR AO SENHOR UMA PORCAO DOS NOSSOS

RENDIMENTOS
t DAR COM SACRIFICIO

T USAR O SEU ENVELOPE OR DAR PELA INTERNET
T 5% PARA A PAROQUIA E 5% PARA A CARIDADE

Missas

Segunda-Feira
+9 AM Portugués

Terca-Feira

+ 10 PM Bilingue

Quarta-Feira

+9:30 AM Inglés

+11:15AM Portugués

+ 1:30 PM Missa Tradicional em Latim
Quinta e Sexta-Feira

+9 AM Portugués

Sabado

+ 10 AM Bilingue

+5:30 PM Inglés

Domingo

+10:30 AM Bilingue

+ 1:30 PM Missa Tradicional em Latim
+ 6 PM Inglés

Confissoes

Todas as Quintas-Feiras (Ndo h4 Confisses 1.02.25)
B 7PM-8PM

Todos os Sébados

N 5 PM- 5:30 PM

Primeiras Sextas-Feiras

M 9:30 AM

Primeiros Sidbados

B9 AM -10 AM

Mensalmente durante ARMEE

m7PM

Adoragdo do

Santissimo Sacramento
Quintas-Feiras

M 9:30 AM - 9 PM Primeira Igreja
Primeiras Sextas-Feiras

M 9:30 AM - 5:30 PM Primeira Igreja
Primeiros Sidbados

B 9 AM -10 AM Primeira Igreja
Mensalmente durante ARMEE

B 7PM

We Care Shelter

Alimentos e Refeicdes Necessarias
O Programa We Care é um abrigo para homens onde voluntdrios da
comunidade oferecem jantar todas as noites.

Todas as Tercas-Feiras estdo reservadas para Nossa Senhora da Assuncdo

(outras noites disponiveis se necessario).

Familias / Grupos podem:

*forneger uma refei¢do inteira ou partes de uma refei¢ao

*levar a comida e servir

*entregar a comida/refeicdo

Por favor, contate Christine Dores pelo telefone 209-495-0586
ou cdores12@aol.com para saber mais detalhes.

para o Programa We Care

Valley Area Living Enabling
Resources
V.A.L.E.R Office 209.634.0380

valer@olassumption.net
Segunda, Ter¢a, Quarta e Quinta-Feira

M>pM-6PM

O Valer estara encerrado a partir do dia 18 de Dezembro,
retornando as atividades normais no dia 6 de Janeiro de
2025. Que neste Natal, o menino Jesus possa nascer nos
nossos coragdes, trazendo muita paz e amor!

Feliz Natal e um aben¢oado Ano Novo!



mailto:cdores12@aol.com

Keep in touch with us
via email and text!

Text

OurLadyTurlock
‘D to 84576

OR

Connect with us online at:

ourladyoftheassumption8 flocknote.com

PRIMEIRAS SEXTAS-FEIRAS

(l . as Confissio

articipar na Santa Missa e receber a Santa

Comunh:

PRIMEIROS SABADOS i

)(R0 DE REPARACRO AO
SAGRADO CORAGRO DE JESUS E A0

IMACULADO CORACAO DE MARIA R

http: oracoes.angelfire.com,

ntissimo Sacramento por pelo

devocao.html|

SEXTAS-FEIRAS
9 AM- Santa Missa em portugués ((Capela)
9 AM - 5:30 PM - Adoracdo (Capela)
9 AM - 10 AM Hora Santa de Adoracdo e Confissdes (Capela)
10 AM Missa Bilingue (Capela)

INIEAVV, WEZAXE@?@ EAV/AE!

SOLEMNITY OF MARY
THE MOTHER OF GOD

+10 PM Bilingual Vigil Mass
Adoration of the Blessed Sacrament
to follow until 12 AM Midnight

; 7
WELCOME BABY JESUS AT
OUR LADY OF THE ASSUMPTION'S

w EPIPHANY
ke FESTIVAL,

Sunday, January 5, 2025
Holy Mass at 10:30am
Procession & Festival Celebration in the Hall following Mass

All Catechism Children:

Please bring a gift such as Deliciously Prepared Meals to be enjoyed during the
celebrations in the Hall, Desserts, Gift Baskets, Wine, Fruits, Cheese, or any traditional
gifts given from Christmas. All items will be brought to the Hall after Mass to be
auctioned off in our silent or live auctions.

All proceeds go towards OLA's Catechism Program!

Festival Celebration includes:

Live & Silent Auction to bld on dehc10us meéals to share with
family & friends
Delicious pork tenderloin meal servéd with cr eamy
mushroom sauce, savorysgreen beans & flavorful rice for 5dle
Complimentary Lunth for children

. Epiphany Activities for children! _)k




MARIA A. CUNHA CARTY

O Jany of the Olgumption

A JOURNEY OF FA%TH AND AUDACITY

The 50-Year History of Our Parish
BOOK AVAILABLE

FATHER LARRY MACHALI
JUBILEE YEAR ITALY PILGRIMAGE

Siena | Assisi
Rome

Florence |
Orvieto |

FROM
SAN FRANCISCO
10 DAYS

$5,999

Including current taxes

and fuel surcharges

subject to change
For more information and
i ¢ contact

BOOK ONLINE:

SCAN ME https://bit.ly/MachadoItaly

GRIEFQYSHARE!

How GriefShare works

It may be hard for you to feel optimistic about the future
right now. If you've lost a spouse, child, family member, or
friend, you've probably found there are not many people
who understand the deep hurt you feel.

This can be a confusing time when you feel isolated and
have many questions about things you've never faced

before.

GriefShare groups meet weekly to help you face these
challenges and move toward rebuilding your life.
Each GriefShare session has three distinct elements:

YOUR

JOURNEY

FROM MOURNING T()JOX’

Video seminar with experts

Each week your GriefShare group will watch a video
seminar featuring top experts on grief and recovery
subjects. These videos are produced in an interesting
television magazine format featuring expert interviews,
real-life case studies, dramatic reenactments, and

on-location video.

Support group discussion with focus

After viewing the video, you and the other group
members will spend time as a support group, discussing
what was presented in that week’s video seminar and

what is going on in your lives

Personal study and reflection

During the week you will have the opportunity to use
your workbook for further personal study of the
grieving process and to help sort out your emotions
through journaling. Your group will spend time
discussing questions and comments from the workbook

study.

Please join us Tuesdays at 4:30 PM
Classes begin Tuesday, August 20, 2024
Front House Office Conference Room

Our Lady of the Assumption 2602 S Walnut Rd. Turlock, CA 95380

Cold Crab & Pasta Dinner

Council #12847 Saturday, January 11,2025
DrivedLhru: 4:30-5:30 pm
Social Hour: 6:00-6:30 pm
Dinner: 6:30-9:00 pm
Our Lady of The Assumption.€hurch Hall
2604 S. Walnut Rd., Turlock
Dinner Includes All You Can Eat:
Marinated Cold Crab, Pasta, Salad, Garlic-Bread & Dessert
KNIGHTS Donation: $7 per person
OF COLUMBUS’ Children Tickets available at the door
G K. John Woodard (209) 900-3148 « Leonard Costa (209) 620-3338
The Knights of Columbus of Our Lady of the Assumption Thanks You!

Matanga da Escola Jorge de Sena

“JANTAR DE MATANCA DO PORCO A MODA ACORIANA™
Prato composto de “Torresmos, Morcela e Linguica,
(acompanhado com Inhame, Batata Doce, Feijdio, Pdo e sobremesa™

SATURDAY, JANUARY 25, 2025 @ 6:30 P.M.

Cultur

ingua ¢

IS
|

. ¥ Drive Thru Para Levar 4:00 - 5:30P.M.
Saldo Paroquial de >

!dc L
“JORGE DE SENA“

¢ Nossa Senhora da Assungio
1 2602 S.Walnut Rd.Turlock

$35.00

Bilhetos cortesia de
John and Lucy Silveira presidentes da OLA Festa
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—
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ADVENTO E NATAL 2024

Dezembro 4
+6 PM Missa da Catequese em inglés
Confissoes a seguir

Dezembro 5

+9 AM Missa em Portugués
9:30 AM — 9 PM Adoragio
7 PM — 8 PM Confissoes

Dezembro 6

Devogdo da Primeira Sexta-Feira
+9 AM Missa em Portugués
Confissoes e Adoragdo a seguir

Dezembro 7

Devogio do Primeiro Sdbado

9 AM — 10 AM Confissdes e Adoragdo
+10 AM Missa Bilingue

Dezembro 9-11

5:15 PM Confissoes

6 PM Missa e Missdo do Advento em Inglés
com Pe. Corwin Low, O.P.

Dezembro 9
Solenidade da Imaculada Conceicdo
Dia Santo de Guarda

+9 AM Missa em Portugués
+4 PM Missa Tradicional em Latim
+6 PM Missa em Inglés

Dezembro 12

Festa de Nossa Senhora de Guadalupe
+6:30 AM Missa Tradicional em Latim
+9 AM Missa em Portugués

9:30 AM — 9 PM Adoragio

7 PM — 8 PM Confissoes

Dezembro 14
4 PM — 8 PM Noite em Belém com Presépio ao Vivo

Dezembro 16
7 PM ARMEE com o palestrante Ir. Kolbe, CFR
Confissoes e Adoragdo

Dezembro 19

+9 AM Missa em Portugués
9:30 AM — 9 PM Adoragio
7 PM — 8 PM Confissoes

Dezembro 21

Triduo do Natal em Portugués
6:30 PM — 7 PM Confissoes
+7 PM Missa em Portugués

Dezembro 22
+11:15 AM Missa do Triduo do Natal em Portugués

Dezembro 23
10 AM — 12 PM Confissoes
6 PM — 7 PM Confissoes

+7 PM Missa do Triduo do Natal em Portugués

Dezembro 24
Solenidade da Natividade do Senhor
+5 PM Missa de Vigilia em Inglés

Dezembro 25

Solenidade da Natividade do Senhor
Dza Santo de Guarda

+12 AM Missa da Meia-Noite Bilingue
+9:30 AM Missa em Inglés

+11:15 AM Missa em Portugués
+1:30 PM Missa Tradicional em Latim

Dezembro 26

+9 AM Missa em Portugués
9:30 AM — 9 PM Adoragio
7 PM — 8 PM Confissdes

Dezembro 31

Solenidade de Maria, Mae de Deus
+10 PM Missa de Vigilia Bilingue
Adoragio do Santissimo Sacramento
a seguir até a Meia-Noite

Janeiro 1

Solenidade de Maria, Mae de Deus

Dza Santo de Guarda

+9:30 AM Missa em Inglés

+11:15 AM Mass in Portuguese

+1:30 PM Missa Tradicional em Latim

Janeiro 2
+9 AM Missa em Portugués
9:30 AM — 9 PM Adoragio

Janeiro 3

Devocgio da Primeira Sexta-Feira
+9 AM Missa em Portugués
Confissdes e Adoragdo a seguir

Janeiro 4

Devocgio do Primeiro Sabado

9 AM — 10 AM Confissoes e Adoracio
+10 AM Missa Bilingue

Janeiro 5

Epifania do Senhor

+10:30 AM Missa Bilingue

+1:30 PM Missa Tradicional em Latim
+6 PM Missa em Inglés




Thursday, January 23rd
6-8pm at OLA
Spring 2025 Kick Offt

Saturday, January 25th
Walk for Life West Coast
Reserve your seat on the bus fodcf/!
All minors must be accompanied by an adult over 18.

Retreat Save the Date!
April 4-6, 2025 at Camp St. Francis Aptos
Plan to attend!

LOLA
(+YOUTH
MINISTRY

AL sth-12 gnadens ane welcome o owy Youlh gioup!

UPCOMING
EVENTS

TUESDAY, DEC. 3I1ST

OLA
YOUNG
ADULT

GROUP S
10 PM Mass
11 PM-12 Midnight Adoration
12 Midnight Refreshments

Tfoﬁs for joiErXEfor 'rhes PR, I
Valley Wide Young Adult Mass OLA YOUNG ADULT NIGHT
cmd All Saints Doy Party! Join us as we resume our Ist and 3rd
= Friday Young Adult Nights!
SATURDAY, JAN. 25TH
WALK FOR LIFE

Sign up early for our Walk for Life bus!
Call the Parish Office.

JAN. 3I1ST-FEB. 2ND
OUR MISSION YATOL RETREAT e
To create community & provide CAMP ST. FRANCIS, APTOS

opportunities to encounter Jesus,
grow in faith, & leam about our
Catholic faith. Single & married
young adults; ages 18 & over. We
typically meet on the Ist and 3rd
Fridays of the month.

eola g/ounégadu ts
Text 64576 to join our group texts
Email dgermanneolassumption.net with queshons

Amazing young adult retreat! Save the
date; registration coming soon.

ST |t it m Wnlkforl.lfeW( om

Walk for Life

January 25, 2025
The San Francisco Civic Center
OLA Bus Departs at 9 AM
Returns at 6 PM
Bus Seats are $10

Please contact the Parish Office
209.634.2222 for information and

to reserve your seat.

OLA & THE FACTOR YOUTH GROUPS
Spring Calendar 2025

JANUARY FEBRUARY

SMTWT F S SMTWTF S
1 2 3 4 1

56 7 8 9 101
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

MARCH

2 3 456 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28

APRIL

SMTWTF S

1
2 3 456 78
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31

SMTWT F S

1 21374 5
6 7 8 9 10 1112
1314 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

MAY

SMTWTF S

i 2 3
4 5 6 7 8 910
1112 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24

’25 26 27 28 29 30

> All Saints University Parish
4040 McKenna Dr, Turlock, CA 95382

OLA Youth Group Spring Retreat

6-8pm Youth Group Night e All Saints Parish

6-8pm Youth Group Night @ OLA Parish

End of the Year Pool Party

Our Lady of the Assumption Parish
2602 S Walnut Rd, Turlock, CA 95380

“LOLA
YOUTH
MINISTRY
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Tendes algum membro da vossa familia que ndo pode sair de

casa e necessita a Sagrada Comunhdo ou oragdo?

Por favor, ligue para Beatriz Lourengo (209) 668-3801.

Jesuina Teixeira
Teresa Xavier
Marie Dixon
Maria de Jesus Pascoal
Lurdes Toledo
Fatima Linhares
Frank Linhares
Joao Parreira
Suzanna da Rosa
Tyler Jorge
Serafina Jordao
Maggie Azevedo
Barker

Filomena Fontes
Sadler

Amy Agueda
José Azevedo

Lee Joseph Neves
Angela Agueda
Margarida Silva
Andrew Godunjo
Niveria Soares

Steve Chambers

Cecilia Pires

Bobby Moules

Celeste Drumonde
Joao Vitorino

Anne Abruzzini

John Silva

George Azevedo
Noelia Bettencourt
Rose Cunha Bettencourt
Albert Bettencourt
Virginia Azevedo
Maria Emilia Nunes
Tito Rebelo

Alfredo Parreira
Edgar Candido

Maria Natalia Azevedo
Peggy Jenkins

Cindy Alamo Fernandes
Filipe Ormonde
Manuel Gomes
Manuel Andrade

Sara Lindo

Terezinha Costa

Conceigao Nunes
Grinoalda Valadao
Omar Plascencia
Norberta Aquino
Monica Vera Sanchez
Raquel Bettencourt
Monica Verasanchez
Miguel & Maggie Costa
Evangelina Nunes
Jodo Machado
Margarita Vitorino
Norberto Azevedo
Jodao Da Rosa

Lucia Bogacki

José Guilherme
Bettencourt

Lurdes Borba

Emma Lourenco

P a7
@e/lzao /af/(w /Lecerilernerle &Z{Ié(m/ao

Dai-lhes, Senhor, o eterno descanso, entre o esplendor da

Luz Perpétua. Que as suas almas descansem em paz. Amen.

Maria Nunes Borba

Maria Silva

Manuel Machado Brasil

Joseph Nunes
Jaime de Silveira
Diane Silva

John Ribeiro
Georgina Ourique
Natalia Neves
Grayson Cooper

Joanna Kostanecki

Ashley Noel Machado

Maria Eldora Santos

José Valadao

Isalino Santos

Palmira Cardoso

Kathleen Silva
Brandon Bettencourt
Debbie Walton

Jodo Borba

Amaro Nunes

Violante Silva

Rosalia Batista

Maria Margarita de Sousa

Daniel, Jennifer, Madelynn and

Matthew Lourenco

Maria Fernandina Carvalho

AMERICAN E
PACIFIC

MORTGAGE g
MC R

DANIEL SANTOS
Loan Officer, nwis #1897781
@ 209.622.8228 Cell

@ 209.579.3029 Office

@ 209.250.0871 Fax

dsantos@apmortgage.com

SCAN ME!

Falo Portugués
Hablo Espaiiol

nm
[=] apmlending.com/dsantos
2130 Geer Rd., Suite C
Turlock, CA 95382

NMLS #303733 @

Intencoes de Missa

Monday e Segunda-Feira, December/
Dezembro 30

9:00 AM - Portugués

+ Manuel Vitorino, aniversério de morte - da

afilhada Diana Vitorino

Tuesday e Terca-Feira, December/Dezembro
31

VIGIL OF SOLEMNITY OF THE BLESSED
VIRGIN MARY, MOTHER OF GOD
VIGILIA DA SOLENIDADE DE SANTA
MARIA, MAE DE DEUS

10:00 PM - Bilingual| Bilingue

Int. of Nellie Oliveira, on her baptism anniver-

sary Int. of her family

Wednesday e Quarta-Feira, January/Janeiro 1
9:30 AM - English

SOLEMNITY OF THE BLESSED VIRGIN
MARY, MOTHER OF GOD

t Natalia Neves — from daughter Leanna Bogetti

11:15 AM - Portugués
SOLENIDADE DE SANTA MARIA, MAE DE
DEUS

Int. of Fr. Manuel Sousa, aniversario natalicio

1:30 PM - Traditional Latin Mass

For the Parish Community

Thursday e Quinta-Feira, January/Janeiro 2
9:00 AM - Portugués
Int. de Emanuel de Sousa, aniversario de

baptismo - dos pais José e Fatima

Friday e Sexta-Feira, January/Janeiro 3
9:00 AM - Portugués

1 Manuel Duarte Luis e int. de B. Luis - da
familia

Saturday e Sabado, January/Janeiro 4
10:00 AM - Bilingual
In gratitude for Divine Providence - from Mer-

cedes Nunes

5:30 PM - English
+ Holy Souls in Purgatory especially those most

abandoned

n o Domi n nei
EPIPHANY OF THE LORD | EPIFANIA DO
SENHOR
10:30 AM - Bilingual | Bilingue
+ Emidio e Eugénia Soares - from family
t Fernando Faria Bettencourt — from David
Ferreira
t Hilério e Georgina Ourique — da familia
t Luis Borba - from family
t Luis de Sousa and Francisco Galhano - from
wife and sister
t Mary Gomes - from family
t Sarah Sears — from Alfred Sears & family

+ Serafim & Asselina Teixeira — from family

t Silva & Cahill deceased and living family

+ Tony, John & Margaret Salvador, Guilhermina
e José Gongalves — from Mary

t Adriano Fagundes - da familia

1 Afonso Alves, Arminda Alves, Lucilia Alves —
de Teresa Avila

+ Amaro Nunes - da esposa Margarida e familia
1 Anténio Diniz e int. de Maria Humberta Diniz
T Carlos e Rosa Machado e Maria Cardoso - da
familia

+ Defuntos de Jodo e Margarida Vitorino

1 Defuntos de José e Maria da Neves Brasil

+ Defuntos de Manuel e Fatima Soares

t Defuntos de Nelcina Brasil

t Defuntos de Tony e Nelly Soares e Almas do
Purgatério

t Eleutério Pinto - da esposa Dialete e filhas

+ Francisco Gomes e int. da esposa Georgina

t Hilério e Georgina Ourique - da familia

+ Jaime da Silva - da esposa Margarita

1 Joao Manuel Ricardo Sousa — de David
Ferreira

1 Joe e David Pacheco - da familia

T José e Maria Alda Valadao - da familia

+ José Rodrigues Oliveira — de David Ferreira

T José Valte e Maria Celeste Avila — de Artur e
Antelma Oliveira

t Laudelina R. Alves - da familia

+ Manuel Matos e defuntos de Maria L. Matos
+ Pais de Hélio Couto

1 Pais de José e Alfredina Sousa

T Pais e defuntos de Jodo e Maria Emilia Nunes
t Pais e sogros de Idalina Borba

+ Paulo de Matos — dos pais José e Maria
Blandina

T Rosalia Batista — de Fatima Oliveira

t Vitalina e Jodo Borges e José Coelho

1 Zoraida e Michael Dutra — de Maria José
Soares

Int. de Anténio Carvalho

Int. de Peter & Catherine Freitas e familia e int.
de Angelina Vieira

Int. de Tibério e Rosa Azevedo e familias

Int. e saide de Paulo Soares e familia e de
Cristina Soares da Silva e familia

Int. especial de Odelta Luis

Pela conversdo de Nikolas Cruz — de Elvina

Flores

1:30 PM - Traditional Latin Mass

For the Parish Community

6:00 PM - English
For the Holy Father
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LoN NIE ALVARES

neral Director Lic. 4423

904 | F 209-634-4907 TURLOCK MEMORIAL PARK

1 Dignitymemorial.com

ic. Ins. OM37514 | FD 504 &z FUNERAL HOME

DN-DIAS . 3
Funem, Service 425 N. Soderquist Rd. | lalvares@turlockmemorialpark.com

286 W. Main Street | Turlock, CA 95380 Turlock, CA95380 | www.turlockfuneralhome.com . -
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ﬂ AR P LUSDMeoia Uineo £ Souno PRobucTions I i mar
Michael & Diane Silva - Owners
Falo Port Hablo Espanol
= 200-614-0030 or 200-914-3940 ( L{IW{J H( 51 }-‘ M
Travel Network

*For Online Reservations visit

PETE HULSE, DVM
www.SilvaVacations.com

PH: (209) 632-3831

SilvaVacations.com Weddings, Ouinc h PLoncerts, Festivals FX: (209) 632-3651
g PO.BOX 777 « HELMAR, CA 9534
Referring gent - Americ info@rtpusa.com Video & Audio Engineer
Lar.mnrrP:rt:;uss ] wiwwl ATPUS M:nn; Lig htlr.g_“‘streo:mngl_ ), MC Blosw ﬂ.l.mlr at; Lowden
KNIGHTS i > P
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OF COLUMBUS Realty —

IN SERVICE TO ONE. IN SERVICE TO ALL.

2100 Geer Rd. Ste. B

fiviack, CA #5360 Daniel Maciel \

Our Lady of the Assumption Catholic Church R erndiaum [ — /

Cauncz/#l.z&(;?' Broker - Chwaer
Grand Knight: Deputy Grand Knight: Cell: 209.678.3159 )
John Woodard Tony Medeiros Office: 209.668.0501 h—f
(209)-900-3148 (209)-202-8192 Ba®e Fax: 888.575.0601

Finance: Daniel Santos (209)-4622-8228 CommEoO Qe danigl@macielproperties.com 209-602-0172 AlegriaTurlock@gmail.com
Jennifer Avila R BER
J:::,‘,’,: ﬂm. O Locally Owned and Operated Since 2011
K

Josh Madruga Kevin F. Kelley Repro Results Open Check Test

Partner ¥ Fast, accurate, affordable non-pregnancy testing

¥ dairy, beef, goats
¥ same day results

SERVICE @7 kevin.kelley@berliner.com

Road

(209) 667-0734 24 Hour Towing & Storage

www.berliner.com
We also offer Milk Quality & Mastitis Testing

Free Local Courier Service Call Today! 209-632-5836|
MODESTO: 1601 | Street, Suite 150 | P. 209.576.0111 | F: 209.576.1076

MERCED: 548 W. 21st Street | P: 209-385-0700 | F: 209.385.3789

ODRNEIAS

BALING SERVICE Elvis Dias

Realtor/Vendedor de Casas

209-678-1915

“I can’t sing, but I can Sell!”

B @ =

MaM anp AssOCIATES

JORGE F. DUARTE, D.D.S., INC.

A FROFESSIONAL DENTAL CORPORATION

2220 Colorade Avenue Turlock, CA 95382
(209) 669-9100

ANDY PIMENTEL Bom Stpetite Caloring

ROSEMARY
SOUSA-JOHNSON

OWNER

Sanders Meat Service

PO Box 368

1220 South Ave Turlock, CA 95380 PH (209) 634-7752

Denair, CA 95316
ELDIN
209-632-8427 209-634-7525 -
www.ovcb.com oY 2

Steve Scheuber
Field Representative

—
OAK VALLEY COMMUNITY BANK

Deep Roots ~ Strong Branches

1555 Baldwin Road * Hughson, CA. 95326 Mark Serpa
Ph: (209) 531-0351 = Fax: (209) 531-0352 President

. 1-800-GRAFTED
Jaime Tavares cell: (209) 531-5065 (209) 668-3606
Turlock Branch Nla_tmger email: steve@doartenursery.com Fax (209) 668-3706
. ' e R r WWW.CUSTO mlaclmndnlnrm com 522 E. Main St.
209.633.2867 L mserpa kandalarm.com Turlock, Ca 95380

A NN . . %

TR T v S SM\JM up FENCING  [ENVAIRIES

s Elite Dairy and Beef Genetics Y
« Artificial Insemination Services - FORALL YOUR FENCE NEEDS | 3 7

i i - : Glaucio Cota p 209.667.0995
» Advanced Reproductive Services e (209)648_5645 P 200.667.09%

¢ Locally Owned & Operated Falo Portugués - Se Habla Espaiol ~ f 200.667.7142

i x 627 E. Canal Drive geota@wisg.
lohnnie Azevedo, Owner : ‘Tuny Mendonca mendoncaB7@sbcglobal.net PO B gy e : m'_’ﬁ;';‘;;‘”m

209-678-1965 < 5 : | Lic # 501584 Turlock, CA 95381 Lic. #0596517




